
                          
 

 Crna Gora 

Ministarstvo vanjskih poslova 

Generalni direktorat za bilateralne poslove  
 

 

Br.                                                                                    Podgorica, 13.septembar 2017. godine 

 

 

INFORMACIJA O ZAKLJUČIVANJU 

MEMORANDUMA O RAZUMIJEVANJU O BILATERALNIM KONSULTACIJAMA 

IZMEĐU MINISTARSTVA VANJSKIH POSLOVA CRNE GORE I MINISTARSTVA 

VANJSKIH POSLOVA DRŽAVE PALESTINE 

 

 

Palestina je priznala Crnu Goru 24. jula 2006. godine. Diplomatski odnosi između dvije države 

uspostavljeni su 1. avgusta 2006. godine. 

 

Ministarstvo vanjskih poslova Crne Gore i Ministarstvo vanjskih poslova Države Palestine su, u 

cilju pravnog regulisanja uzajamne saradnje na nivou dva ministarstva diplomatskim putem, 

usaglasili Memorandum o razumijevanju o bilateralnim konsultacijama na nivou dva 

ministarstva. Palestinska strana je inicirala zaključivanje ovog Memoranduma. 

 

Memorandumom se predviđa da će ugovorne strane redovno održavati konsultacije po pitanjima 

bilateralnih odnosa, kao i međunarodnih odnosa, te da će se iste održavati naizmjenično u Crnoj 

Gori i Palestini. Datum, mjesto, dnevni red i nivo sastanaka, se određuju na osnovu uzajamnog 

dogovora, diplomatskim putem. Memorandumom se predviđa da će ugovorne strane, tokom 

bilateralnih konsultacija primarno razmatrati mogućnosti za uspostavljanje i širenje bilateralne 

saradnje u političkoj, ekonomskoj, kulturnoj, naučnoj i tehničkoj oblasti, unapređenje bilateralne 

ugovorne baze, uključujući i razmjenu informacija o sprovođenju njihovih bilateralnih ugovora, 

takođe i da će razmjenivati stavove po pitanjima bezbjednosti i međunarodne i regionalne 

saradnje, kao i pitanjima od zajedničkog interesa koja razmatraju međunarodne ogranizacije čiji 

su članovi države ugovornih strana. 

 

Ovaj Memorandum stupa na snagu danom njegovog potpisivanja i zaključuje se na period od 

dvije godine. Važenje Memoranduma se automatski produžava za naredni period od dvije 

godine, ukoliko nijedna od Strana ne obavijesti drugu Stranu, diplomatskim putem, o svojoj 

namjeri da prekine njegovo važenje. U tom slučaju, prestanak važenja Memoranduma stupa na 

snagu tri mjeseca nakon prijema notifikacije.  



 

Nakon stupanja na snagu ovog Memoranduma, prestaje da važi Protokol o političkim 

konsultacijama između Ministarstva inostranih poslova Crne Gore i Ministarstva vanjskih 

poslova Palestinske Nacionalne vlasti, potpisan u Podgorici 25 februara 2010. godine.  

 

Memorandum će potpisati ministar vanjskih poslova prof. dr Srđan Darmanović, na marginama 

zasijedanja Generlane skupštine UN, krajem septembra 2017. godine.  

 

 

Prilog: nacrt Memoranduma 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

      Nacrt 

 

MEMORANDUM O RAZUMIJEVANJU 

  

O 

 

BILATERALNIM KONSULTACIJAMA 

 

IZMEĐU  

 

MINISTARSTVA VANJSKIH POSLOVA CRNE GORE  

 

I  

 

MINISTARSTVA VANJSKIH POSLOVA DRŽAVE PALESTINE 

 

 

 Ministarstvo vanjskih poslova Crne Gore i Ministarstvo vanjskih poslova Države 

Palestine  (u daljem tekstu: Strane), 

 

u želji da dalje razvijaju prijateljstvo i saradnju za dobrobit naroda, naročito nakon otvaranja 

Ambasade Države Palestine u Podgorici,  

 

polazeći od prinicpa jednakosti, suverenosti i teritorijalnog integriteta, nemiješanja u unutrašnje 

poslove, međusobnog razumijevanja i zajedničkih interesa, 

 

potvrđujući poštovanje odredbi Povelje Ujedinjenih nacija i principa međunarodnog prava, 

 

prepoznajući važnost saradnje između Strana o temama od zajedničkog interesa, kao i 

konsultacija u okviru Ujedinjenih nacija i drugih međunarodnih organizacija, 

 

vođeni posvećenošću međunarodnom miru i bezbjednosti, i saradnji i razumijevanju među 

nacijama;  

 

sporazumjeli su se o sljedećem: 

 

Član 1 

 

 Strane će redovno održavati konsultacije po pitanjima bilateralnih odnosa, kao i 

međunarodnih odnosa, a koji predstavljaju zajednički interes, naizmjenično u Crnoj Gori i 

Palestini. Datum, mjesto, dnevni red i nivo sastanaka, se određuje na osnovu uzajamnog 

dogovora, diplomatskim putem. 

 

 



 

  

Član 2 

 

 Konsultacije će se primarno održavati o sljedećim temama: 

 

a) uspostavljanju i širenju bilateralne saradnje u političkoj, ekonomskoj, kulturnoj, naučnoj, 

tehničkoj oblasti i ostalim oblastima; 

b) unapređenju bilateralne ugovorne baze, uključujući i razmjenu informacija o sprovođenju 

njihovih bilateralnih ugovora; 

c) pitanjima bezbjednosti i međunarodne i regionalne saradnje, koja predstavljaju zajednički 

interes i 

d) pitanjima od zajedničkog interesa koja razmatraju međunarodne ogranizacije čiji su 

članovi države Strana. 

 

Član 3 

 

 Stalna predstavništva država Strana pri međunarodnim organizacijama održavaće kontakt 

i konsultacije o pitanjima od zajedničkog interesa. 

 

Član 4 

 

 Ovaj Memorandum stupa na snagu danom potpisivanja i zaključuje se na period od dvije 

godine. Nakon isteka ovog roka, važenje Memoranduma se automatski produžava za naredni 

period od dvije godine, ukoliko nijedna od Strana ne obavijesti drugu Stranu, diplomatskim 

putem, o svojoj namjeri da prekine njegovo važenje. U tom slučaju, prestanak važenja stupa na 

snagu tri mjeseca nakon prijema notifikacije.  

 

 Potpisan u _________2017. godine na crnogorskom, arapskom i engleskom jeziku, pri 

čemu su svi tekstovi jednako vjerodostojni. U slučaju razlika u tumačenju odredbi ovog 

Memoranduma, tekst na engleskom jeziku će se smatrati mjerodavnim. 

 

 

Stupanjem na snagu ovog Memoranduma, prestaje da važi Protokol o političkim 

konsultacijama između Ministarstva inostranih poslova Crne Gore i Ministarstva vanjskih 

poslova Palestinske Nacionalne vlasti, potpisan u Podgorici 25 februara 2010. godine.  

 

 

 

Za Ministarstvo vanjskih poslova                          Za Ministarstvo vanjskih poslova       

               Crne Gore                                                                         Države Palestine 

 

  Prof. dr Srđan Darmanović                                                       Dr Riad Malki     

  Ministar vanjskih poslova                                                    Ministar vanjskih poslova                                  

 

 




